VYSLOVNOST

VSEOBECNE

VYRAZY
pozdravy a osloveni
predstavovani
louceni
dorozumeéni
dékovani
omluvy
souhlas
nesouhlas
spokojenost
nespokojenost
a rozcileni
obavy
prekvapeni
litost

ujisténi

omyly

vahani

rady

prosby
pozvani

zasah do rozhovoru
obrana

prani
kondolence

DALSIDULEZITE
VYRAZY

otazky

protiklady

dulezita slova
prehled cast

VZTAHY
flirtovani, laska
rozchod

VZHLED

OBSAH

PRONUNCIATION

GENERAL

EXPRESSIONS
greetings and forms of address
introduction

parting

understanding

thanks

apologies

agreement
disagreement
satisfaction
dissatisfaction and anger

anxieties
surprise
regret
assurance
mistakes
hesitation
advice
requests
invitation
interruption of a conversation
defence
wish
condolences

OTHER IMPORTANT
EXPRESSIONS

questions

opposite expressions
important words
tense review

RELATIONSHIPS
flirting, love
separation

LOOK

10
1
12
13
14
15
16
16

17
18
18
18
19
19
20
20
21
21
23
23
24
24

25
25

28 G

29
29

30
30
31

32

L 5% S o)

e ®

(o) oF o} o} 5L &)

L ok o) o o} 5} 5§ ok SL &

Lok o} o} oF &

Q 24
25
9 26
9 27

928
029



CESTOVANI
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